Proiect
                                    GUVERNUL  REPUBLICII  MOLDOVA 

                                                   HOT Ă R Â R E nr. ____ 
din                                  2022
Chișinău

Cu privire la aprobarea proiectului de lege pentru  modificarea Legii nr. 939/2000 cu privire la activitatea editorială


Guvernul HOTĂRĂŞTE: 

      Se aprobă şi se prezintă Parlamentului spre examinare proiectul de lege pentru modificarea Legii nr. 939/2000 cu privire la activitatea editorială.


                PRIM-MINISTRU                                            Natalia GAVRILIȚA 

Contrasemnează:

 Ministrul culturii                                                             Sergiu PRODAN

Ministrul finanţelor                                                          Dumitru BUDIANSCHI 




Proect                                                                                   
                                                                                                                                                               
                                                          LEGE
pentru modificarea Legii nr. 939 /2000  
                                      cu privire la  activitatea editorială

Parlamentul adoptă prezenta lege ordinară.       
        
     Art.I.- Legea nr. 939/2000  cu privire la  activitatea editorială (Monitorul Oficial 2000, nr. 70-72 din 22.06.2000, art. 511), cu modificările ulterioare, se modifică şi se completează după cum urmează:

1. În cuprinsul legii textul "Camera Naţională a Cărţii" se substituie cu textul "Camera Naţională a Cărţii  din Republica Moldova".
2. Articolul 1:
noţiunea „ CIP” va avea următorul cuprins: 
CIP (catalogare înaintea publicării) - descriere bibliografică a cărţilor  în curs de apariţe, împrimată pe versoul foii de titlu, cuprinzînd datele (autor, titlu, editură, locuil publicării, vedete de subiect, ISBN, indice de clasificare);
      noţiunea „ editură/editor ” va avea următorul cuprins:  
 „editură/editor - persoană juridică, sau fizică specializată în editarea resurselor  (cărţi, reviste etc.).
        noţiunea „ediţie” va avea următorul cuprins:
 “ediţie – toate exemplarele unei resurse produse după acelaşi original şi editate de aceeiaşi editură sau grup de edituri ori de către aceeiaşi persoană. Pentru resurse monografice vechi - toate exemplarele resursei tipărite în orice timp prin folosirea aceleiaşi pagini de zaţ.”;
noţiunea „reeditare” va avea următorul cuprins:
„reeditare – editare care se deosebeşte de editările anterioare prin modificări aduse în conţinut (ediţie revăzută) sau în prezentare (ediţie nouă) şi care necesită atribuirea unui nou ISBN”;

Articolul se completează cu noțiuni noi cu următorul cuprins:
           carte – resursă tipărită, neserial, care conţine  peste 48 de pagini legate sau broşate în copertă;
          carte audio (audiobook) – resursă electronică care reprezintă un text înregistrat cu voce (însoţit sau nu de fundal muzical şi efecte sonore), avînd elemente de identificare bibliografică proprii (titlu, autor, an de publicare, ISBN), în formă de fişier electronic, transmis şi audiat prin mijloace electronice;
 carte electronică – resursă electronică, licenţiată sau nu, în care textul ocupă un loc preponderent, şi care poate fi considerat echivalent al cărţii tipărite;
resursă – entitate, tangibilă sau intangibilă, cu conţinut intelectual şi/sau artistic, concepută, produsă şi/sau publicată ca un întreg, reprezentând baza unei singure descrieri bibliografice. Resursa  include text, muzică, imagini fixe sau în mişcare, grafică, hărţi, înregistrări audio şi video, date electronice sau programe de calculator, inclusiv cele publicate în serie;
revistă – resursă serială pe domenii specializate sau de informare generală care apare sub acelaşi titlu, la intervale regulate, în care materialele prezentate se caracterizează printr-o varietate de conţinuturi şi autori, repertoriate în sumar şi adresată unei anumite categorii de cititori/utilizatori”;
     3. Articolul 2:
     la alineatul (1) după cuvântul „diverselor” textul „genuri de tipărituri: cărţi, ziare, reviste, note, , calendare, ediţii de artă etc” se substituie cu textul „tipuri de resurse: cărţi, ziare, reviste, calendare, ediţii de artă, muzică tipărită etc.”
     4. Articolul 21:
     la articolul 21 textul "Camera Naţională a Cărţii" se substituie cu textul "Camera Naţională a Cărţii di Republica Moldova”.
    5. Articolul 12:
    la alineatul (2) cuvintele „genurilor de literatură ” se substituie cu cuvintele „tipurilor de resurse”;             
    la  alineatul (3) litera c) textul va avea următorul cuprins: 
“c) să primească tot tirajul ediţiei, cu excepţia exemplarelor de depozit legal care se transmit Camerei Naţionale a Cărţii din Republica Moldova conform prezentei legi”.
   6. La articolul 13: 
   în denumirea  articolului şi în alineatul (1) textul „şi unităţile editoriale ”se substituie cu textul „/editorii”; 
   la alineatul (2) cuvântul „Editura” se substituie cu textul „Editurile/editorii”;             
    7. Articolul 14: 
     la alineatul (3), litera c) cuvântul „scrisă ” se substituie cu cuvântul „tipărită”;             
    8. Articolul 15: 
    la alineatul (3) cuvintele  „pentru editori” se exlud;             
    la alineatul (6) cuvintele „de stat ” se substituie cu cuvântul „naţionale”;  în finalul alineatului  se introduc  cuvintele „în domeniu”.
    9. Articolul 17: 
     alineatul (1),  litera e) va avea următorul cuprins:
 "e) Descrierea CIP a Camerei Naţionale a Cărţii din Republica Moldova";
     la alineatul (2) după cuvintele “ Toate ediţiile ” se introduce textul “inclusiv cartea electronică     și cartea audio”:
 la alineatul (3) după cuvântul „comenzi”, cuvântul „venite” se exclude.
  10. Articolul 18:
   la alineatul (1) inclusiv litera e) textul „Camerei Naţionale a Cărţii” se substituie cu textul ”Camerei Naţionale a Cărţii din Republica Moldova”;
    litera b) după cuvintele „Bibliotecii Naţionale” se introduc cuvintele „a Republicii Moldova”
    litera d) textul „Bibliotecii Ştiinţifice a Academiei de Ştiinţe a Moldovei” se substituie cu textul „Bibliotecii Centrale a Universității de Stat din Moldova”
11. Articolul 19 va avea următorul cuprins:
„ Articolul 19. Camera Naţională a Cărţii din Republica Moldova
(1) Camera Naţională a Cărţii din Republica Moldova este singura instituţie de stat care deţine Arhiva Depozitului Legal (Fond Intangibil, sec. XV-), sursa esenţială documentară pentru cunoaşterea culturii şi civilizaţiei naţionale scrise, îndeplineşte funcţii unice la nivel naţional:
a) constituie, prelucrează, dezvoltă, prezervă şi pune în valoare fondul de resurse care fac obiectul Depozitului Legal;
b) în calitate de agenție națională a Depozitului Legal organizează Depozitul Legal conform art.18; 
c) în calitate de centru național bibliografic, elaborează bibliografia naţională curentă şi bibliografia naţională retrospectivă a Moldovei pe categorii de documente, indiferent de suport;
d) în calitate de centru național bibliografic, realizează controlul bibliografic naţional, ca parte a controlului bibliografic universal;
e) în calitate de centru național CIP, administrează Programul CIP în Republica Moldova şi efectuează catalogarea înaintea publicării;
f) în calitate de centru statistic al producţiei editoriale naţionale, efectuează evidenţa statistică a producţiei editoriale naţionale apărută pe teritoriul Republicii Moldova, prezentând informaţiile corespunzătoare Ministerului Culturii şi Biroului Naţional de Statistică, altor factori de resort; elaborează şi editează resurse de conţinut statistic privind producţia editorială în Republica Moldova; 
g) în calitate de agenţie naţională ISBN, ISMN, ISSN aplică la nivel național sistemul de identificare standardizată a resurselor bibliografice (ISBN, ISSN, ISMN etc.); 
realizează bazele de date "ISBN-Moldova", "Editorii Moldovei” ca parte a Registrului Internaţional al Editorilor, baza de date "ISMN-Moldova" ca parte a Music Publishers' International ISMN Database, baza de date "ISSN-Moldova" ca parte a Registrului Global pentru Resurse Continue, integrarea lor în bazele internaţionale de date ISBN, ISMN, ISSN;
h) asigură crearea colecţiilor digitale, managementul, integrarea şi promovarea lor la nivel naţional şi internaţional;
i) asigură certificarea/expertizarea producţiei editoriale, în scopul scutirii de TVA pentru serviciile de vânzare/editare a producţiei editoriale (cărţi, publicaţii seriale, hărţi, atlase etc.) importate în ţară;
 (2) prestează servicii bibliografice, conform tarifelor aprobate;
 (3) Fondul Intangibil de resurse şi bazele de date ale Camerei Naţionale a Cărţii din Republica Moldova, este proprietate a statului şi se află sub protecţia acestuia”.
12. Articolul 22:   
 la alineatele  (1) și (3) după cuvintele „ cărţii naţionale”, se introduc cuvintele ”revistelor culturale”;
 la alineatul  (2), litera b):
 după textul (literatură contemporană, clasică naţională şi universală, lexicografică, enciclopedică, pentru copii, popularizare a ştiinţei) se  introduce textul „şi a revistelor culturale”;
  la alineatul  (5) după cuvintele: „în conformitate cu” textul ”legislaţia în vigoare privind achiziţiile publice” se substtituie cu textul „prezenta lege și Legea nr.131/2015 privind achiziţiile publice”.
la alineatul  (7) cuvintele: „ de informare în masă.” se substtituie cu cuvântul „ mass-media”
alineatul  (10) se completează cu un alineat nou „(101)”  cu următorul cuprins:
[bookmark: _GoBack]„(101) Modalitatea de efectuare a cheltuielilor pentru traducerea şi editarea cărţii în străinătate se aprobă de Guvern.”

Art. II. – Guvernul, în termen de 6 luni de la data publicătrii prezentei legi, va aproba actele necesare pentru punerea în aplicare a prezentei legi.





 



